Desertification
Sources: ICCD/CRIC(1)/10; 
UNTERM;
Last updated: 30 August 2005
Executive Secretary of the United Nations Convention to Combat Desertification (UNCCD), Mr. Hama Arba Diallo

Web links: http://www.unccd.int/main.php; http://un-interpreters.org;  

Compiled by: Yaw-Tsong Lee leey@un.org, (Russian column Serguei Kotchetkov kotchetkov@un.org); Wei-hua Tang
	Aarhus

Convention on Access to Information, Public Participation in Decision-Making and

Access to Justice in Environmental Matters
	Convention d’Aarhus sur l’accès à l’information, la participation du public au processus décisionnel et l’accès à la justice en matière d’environnement
	Convenio sobre acceso a la información, participación del público en la adopción de decisiones y acceso a la justicia en cuestiones ambientales (Convenio de Aarhus)
	Орхусская конвенция о доступе к информации, участии общественности в процессе принятия решений и доступе к правосудию по вопросам, касающимся окружающей среды
	《在环境事项上获得信息、公共参
与决策和诉诸法律的奥胡斯公约》
	

	abiotic stress
	stress abiotique; agression abiotique
	presión abiótica
	стресс, вызванный абиотическими факторами
	非生物环境应力
	اجهاد لااحيائي (او لاحيوي)0

	acclimatization, capacity for
	capacité d’acclimatation
	capacidad de aclimatación
	
	适应能力
	

	action programmes process
	programmes d’action
	proceso de los programas de

acción
	процесс осуществления программ действий
	行动方案进程
	

	action programming
	
	programación de la acción
	
	制定行动方案
	

	actors, all
	
	todas las partes interesadas
	
	所有利害关系方
	

	affected country Parties
	pays parties touchés
	países Partes afectados
	затрагиваемые 
страны - Стороны
	受影响国家缔约方
	

	affected developing country Parties
	
	Estados Partes en desarrollo afectados
	
	受影响发展中国家缔约方
	

	afforestation
	boisement
	repoblación forestal
	облесение
	植树造林
	

	agriculture for local consumption
	agriculture pratiquée en vue d’une consommation 

locale
	agricultura para el consumo local
	cельскохозяйственное производство для целей местного потребления
	供地方消费的农业
	

	agroforestry
	agroforesterie
	agrosilvicultura
	
	农林业
	

	AHP on benchmarks and indicators = Ad Hoc Panel
	groupe spécial des repères et des indicateurs
	grupo ad hoc sobre puntos de referencia e indicadores
	
	特设小组
	

	alien species
	espèces exogènes
	especies extrañas
	
	外来物种
	

	allochthonous species, domestication of
	espèces allochtones
	especies alóctonas
	
	外来物种的驯化
	

	anti-desertification programme
	programme de lutte contre la désertification
	programa de lucha contra la desertificación
	программа борьбы с опустыниванием
	防止沙漠化方案
	برنامج مكافحة التصحر

	aquaculture
	aquaculture
	acuicultura
	аквакультура
	水产业;水产养殖
	

	aquifer
	aquifère [n.m.]; terrain aquifère; formation aquifère
	acuífero
	водоносный слой; водоносный горизонт
	含水层
	مستودع مياه جوفية; طبقة مياه جوفية

	arid dryland
	zones arides ou semi-arides
	tierras áridas 
	засушливые земли
	旱地
	

	artesian well
	puits artésien
	pozo artesiano
	артезианский колодец; артезианская скважина
	自流井
	بئر إرتوازية

	awareness campaigns
	campagnes de sensibilisation
	campañas de sensibilización
	информационно-просветительские кампании
	提高认识运动

	

	base-line country profile
	profil de pays initial
	perfil del país que sirva de referencia
	базовая страновая характеристика
	国家基本概况

	

	benchmarks and indicators
	points 

de repère et indicateurs
	puntos de referencia e

indicadores
	критерии и показатели
	基准和指标
	

	best practices
	meilleures pratiques
	prácticas óptimas
	передовая практика
	最佳做法
	

	biocenosis; biocenose; biocoenose; biotic community
	biocénose [n. f.]; communauté biotique
	biocenosis
	биоценоз; сообщество организмов
	生物群落
	مجموعة بيولوجية; ائتلاف بيولوجي; مجموعة بيولوجية متجانسة

	biodegradable mulching sprays
	pratique du paillage
	pulverizadores de cubierta orgánica biodegradable
	
	可生物降解的喷涂覆盖物
	

	biodegradable synthetic mulching spray
	paillage au moyen de produits synthétiques biodégradables
	pulverización de cubierta orgánica sintética biodegradable
	
	以可生物降解的合成喷涂物覆盖
	

	biomass (flora and fauna)  
	biomasse (flore et faune)
	biomasa (flora y fauna)
	
	生物量(动植物)
	

	biomass, loss of
	biomasse, perte de
	biomasa, pérdida de
	потери биомассы
	生物量的损失
	

	biome
	biome
	bioma
	биом
	生物群落
	منطقة إحيائية

	biophysical and socio-economic parameters
	paramètres biophysiques et les facteurs socioéconomiques
	parámetros biofísicos y socioeconómicos
	
	生物物理和社会经济方面的参数
	

	biophysical changes
	changements biophysiques
	cambios biofísicos
	биофизические изменения.
	生物物理变化
	

	biota(the living organisms)
	biote (les organismes vivants) 
	biota(los organismos vivos)
	биота
	生物群; 生物区系(生物机体)
	الكائنات الحية ; نباتات منطقة وحيواناتها

	biotope= ecosystem
	biotope [n.m.] écosystème
	biotope, ecosistema
	биотоп
	群落生境; 生态系统生活小区
	بيئة حيوية ; موئل أحيائي

	boreholes
	forages
	pozo de sondeo
	
	井眼
	

	brackish water 
	eaux saumâtres
	aguas salobres 
	солоноватая вода
	咸淡水
	

	Business Plan
	Plan d'action
	Plan de Trabajo
	
	业务计划
	

	carbon financing
	
	financiación para el carbono
	
	碳交易资金
	

	carbon sequestration

	fixation 

du carbone
	secuestro del carbono
	поглощение углерода
	固碳; 碳封存

	

	carbon sink
	puits de carbone
	sumidero del carbono
	
	碳汇
	

	carbon trading
	
	comercio del carbono
	
	碳排放交易
	

	cash crops for

exports
	cultures de rapport destinées à l’exportation
	cultivos comerciales de exportación
	товарные культуры на экспорт
	供出口的经济作物

	

	catalytic resources (voluntary contributions)
	
	recursos dinamizadores
	
	催化资金(自愿捐款)
	

	CBD = Convention on Biological Diversity 
	Convention sur la diversité biologique
	Convenio sobre la Diversidad Biológica
	
	《生物多样性公约》
	

	CBOs = community-based organizations 
	organisations communautaires
	organizaciones comunitarias (OC)
	организации местных сообществ (ОМС)
	社区组织
	

	CCD project of GTZ
	
	
	
	德国技术合作局《荒漠化公约》项目
	

	CCICCD
	
	
	
	中国执行委员会秘书处
	

	CETP = Community Exchange and Training Programme 
	
	Programa de Capacitación e Intercambio Comunitario
	
	社区交流和培训方案
	

	CGIAR = Consultative Group on International Agricultural Research  
	Groupe consultatif pour la recherche agricole internationale
	Grupo Consultivo sobre Investigaciones Agrícolas Internacionales
	
	国际农业研究协商小组;国际农业研究协商组织
	

	CIDA = Canadian International Development Agency 
	Agence canadienne de développement international
	Organismo Canadiense de Desarrollo Internacional
	
	加拿大国际开发署
	

	CILSS
	Comité permanent inter-États de lutte contre la secheresse dans le Sahel
	Comité Permanente Interestatal de Lucha contra la Sequía en el Sahel
	КИЛСС - Постоянный межгосударственный комитет по борьбе с засухой в Сахеле


	萨赫勒地区防治干旱政府间常设委员会
	

	Circumpolar Deep Water
	eau circumpolaire profonde
	agua circumpolar profunda
	циркумполярная глубинная вода
	环极深层水
	المياه العميقة المحيطة بالقطب الجنوبي

	clearance of forested land
	activités de déboisement à grande échelle
	talas forestales
	
	清除林地
	

	climatic disaster
	catastrophe climatique
	desastre climático
	климатическая катастрофа
	气候灾难
	كارثة مناخية

	CMS = Convention on the Conservation of Migratory Species of Wild Animals; Bonn Convention
	Convention sur la conservation des espèces migratrices appartenant à la faune sauvage; Convention de Bonn
	Convención sobre la conservación de las especies migratorias de animales silvestres; Convención de Bonn
	
	养护野生动物移栖物种公约; 波恩公约
	

	collecting fuel wood 
	collecte de bois de chauffage
	recogida de madera para combustible
	
	拾柴
	

	conservation codes
	codes de conservation
	códigos de conservación
	своды норм об охране природы
	保护法
	

	COP = Conference of the Parties 
	Conférence des Parties
	Conferencia de las Partes (CP)
	Конференция сторон
	缔约方会议
	

	Country Parties
	pays Parties
	países Partes
	страны - Стороны
	国家缔约方
	

	CRIC = Committee for the Review of the

Implementation of the Convention 
	Comité chargé de l’examen de la mise en oeuvre de la Convention
	Comité de Examen de la Aplicación de la

Convención (CRIC)
	Комитет по рассмотрению осуществления конвенции
	审评委(《公约》执行情况审评委员会)
	

	CRIC = Committee for the Review of the

Implementation of the Convention 
	Comité chargé de l’examen de la mise en oeuvre de la Convention
	Comité de Examen de la Aplicación de la

Convención (CRIC)
	
	审评委(《公约》执行情况审评委员会)
	

	crop coefficient
	coefficient cultural
	coeficiente de cultivo
	коэффициент культуры
	耕作系数
	معامل محصولي ; معامل زراعي

	cross-cutting nature
	
	
	
	交叉性
	

	cross-fertilization of experiences
	
	enriquecimiento mutuo de la experiencia
	
	交流经验
	

	CST = Committee on Science and Technology 
	Comité de la science et de la technologie
	Comité de Ciencia y Tecnología (CCT)
	Комитет по науке и технике
	科技委员会
	

	DAC = Development Assistance Committee of the OECD
	Comité d’aide 

au développement 
	Comité de Asistencia

para el Desarrollo
	Комитет содействия развитию (ОЭСР)


	发展援助委员会

	

	debt swap
	
	canje de la deuda
	
	债务转换安排
	

	decentralized food storage systems
	systèmes décentralisés de stockage des vivres
	sistemas descentralizados de almacenamiento de alimentos
	децентрализованные системы хранения продовольствия
	分散食品储藏系统

	

	deforestation
	déboisement
	deforestación
	обезлесение
	毁林
	

	demand-driven
	
	atenderá las peticiones de las Partes
	
	以需求为主导
	

	depletion of soil; soil depletion
	épuisement du sol
	agotamiento del suelo; empobrecimiento del suelo [prop.]
	истощение (почвы)
	土壤流失
	فقر (التربة)0

	deposit
	
	
	
	(批准书) 交存
	

	desert locust
	-
	langosta del desierto
	саранча пустынная
	沙漠蝗虫
	الجراد الصحراوي

	desert margin
	-
	márgenes del desierto
	пустыня, в которой выпадающих осадков достаточно для произрастания скудной растительности
	沙漠边缘
	هامش الصحراء

	desert margin
	-
	márgenes del desierto
	пустыня, в которой выпадающих осадков достаточно для произрастания скудной растительности
	沙漠边缘
	هامش الصحراء

	Desert Spring
	-
	-
	Весна в пустыне
	沙漠泉水
	-

	desertification
	désertification
	desertificación
	опустынивание
	荒漠化
	التصحر

	Desertification Challenge Programme
	
	Programa de Tareas en relación con la Desertificación
	
	荒漠化挑战方案
	

	desertification control
	lutte contre la désertification
	lucha contra la desertificación
	борьба с опустыниванием
	荒漠化治理；荒漠化防治; 治沙
	مكافحة التصحر

	desertification fund
	-
	fondo de lucha contra la desertificación
	фонд для борьбы с опустыниванием
	荒漠化治理基金
	صندوق مكافحة التصحر

	Desertification Information System
	Base de données sur la désertification
	Sistema de datos sobre desertificación
	Информационная система по опустыниванию
	荒漠化信息系统
	-

	developed country Parties
	pays développés parties
	Partes países desarrollados
	развитые страны - 
Стороны
	发达国家缔约方
	

	DFID = Department for International Development  of the United Kingdom
	Ministère du développement international
	Departmento de Desarrollo Internacional
	
	联合王国国际开发署
	

	drip irrigation
	irrigation au goutte à goutte
	riego por goteo
	капельное орошение
	滴灌
	

	drought early warning
	avis précoce de sécheresse
	alerta anticipada de sequía
	раннее предупреждение об опасности засухи
	干旱预警
	الانذار المبكر بالجفاف

	Drought Monitoring Centre
	Centre de suivi de la sécheresse
	Centro de Control de las Sequías
	Центр мониторинга засухи
	旱情监测中心
	مركز مراقبة الجفاف

	drought preparedness
	prévention des situations de sécheresse
	preparación para casos de sequía
	готовность к засухам
	作好干旱准备；备旱
	التأهب للجفاف

	drought probability map
	carte des risques de sécheresse
	mapa de probabilidades de sequía
	прогностическая карта засух
	干旱概率图
	خريطة احتمالات الجفاف

	drought relief
	secours en cas de sécheresse
	socorro en caso de sequía
	помощь в случае засухи
	旱灾救济
	الاغاثة من الجفاف

	drought resistant variety
	variété résistante à la sécheresse
	variedad resistente a la sequía; variedad xerófila o xerofítica
	засухоустойчивый сорт
	耐旱品种
	صنف مقاوم للجفاف

	drought watch
	surveillance continue de la sécheresse
	vigilancia de la sequía
	служба наблюдения за агрометеорологическими условиями в целях предупреждения об опасности засухи
	旱情监视
	رصد الجفاف

	drought-prone area
	-
	zona propensa a la sequía
	подверженная засухе зона
	易遭旱灾地区
	-

	drought-related activities
	-
	actividades relacionadas con la sequía
	деятельность по борьбе с засухой
	抗旱工作
	الأنشطة المتصلة بمكافحة الجفاف; الأنشطة المتصلة بالجفاف

	drought-stricken country
	-
	país asolado por la sequía
	посрадавшая от засухи страна
	遭受旱灾的国家
	بلد منكوب بالجفاف

	drought-struck area
	zone frappée par la sécheresse
	zona asolada por la sequía
	район, пострадавший от засухи
	旱灾地区
	منطقة مصابة بالجفاف

	drought-tolerant species
	végétation xérophile; plante xérophile
	especies xerófilas o xerofíticas
	засуховыносливые виды (растений)
	耐旱品种
	انواع تتحمل الجفاف

	drylands development
	terres arides, mise en valeur des
	tierras secas, desarrollo de las
	мелиорация засушливых земель
	旱地,开发
	

	dust storms
	tempêtes de poussière
	tormentas de polvo
	пыльные бури
	沙尘暴
	

	dustbowls
	trombes de poussière
	cuencas de polvo
	
	干旱尘暴
	

	duststorm; sandstorm
	tempête de poussière; tempête de sable
	tempestad de polvo; tempestad de arena
	пыльная буря; песчаная буря; самум
	沙尘暴
	عاصفة رملية ; عاصفة غبارية

	early warning

systems
	systèmes d’alerte avancée 
	sistemas de alerta temprana
	системы раннего предупреждения
	预警系统
	

	ecological niche
	niche écologique
	nicho ecológico
	экологическая ниша (совокупность условий жизни экосистемы, соответствующая требованиям, предъявляемым к окружающей среде видом или его популяцией)
	小生境
	مثوى (أو مكمن) إيكولوجي ; كوّة إيكولوجية

	eco-tourism
	écotourisme
	ecoturismo
	экотуризм
	生态旅游
	

	edge habitat
	habitat de lisière
	-
	пограничная среда обитания
	边缘生境
	-

	El Niño
	El Niño
	El Niño
	
	厄尔尼诺现象
	

	environmental governance
	gestion 

de l’environnement
	gestión del

medio ambiente
	механизмы регулирования природопользования
	环境治理

	

	erosion control
	lutte contre l’érosion
	control de la erosión
	борьба с эрозией почв
	退化控制
	

	ET = evaluation team 
	
	equipo de evaluación
	
	评价组
	

	excessive water extraction
	surexploitation des ressources en eau
	extracción hídrica excesiva
	
	对水的过度抽取
	

	extreme weather events
	phénomènes météorologiques extrêmes
	fenómenos meteorológicos extremos
	экстремальные погодные явления
	极端气候事件
	

	Facilitation Committee (FC)
	Comité de facilitation du Mécanisme mondial
	Comité de Apoyo

del MM
	Комитет содействия ГМ
	全球机制促进委员会
	

	FIELD = Financial Information Engine on Land Degradation
	
	Motor de Información Financiera sobre Degradación de la Tierra (FIELD)
	
	土地退化融资信息搜索引擎
	

	fine textured soil
	sol de particules fines; sol fin
	suelo fino
	почва тонкого гранулометрического (механического) состава
	细质地土壤
	تربة ناعمة

	flash floods
	crues éclair
	crecidas repentinas


	ливневые паводки
	山洪爆发

	

	focal area on land degradation, GEF
	domaine d ’intervention relatif à la lutte contre la dégradation des sols
	esfera temática del FMAM relativa a la

degradación de la tierra
	проблема деградации земель в качестве новой первоочередной области ГЭФ
	环境基金有关土地退化的重点领域

	

	focal point ministry
	
	ministerio de enlace para la Convención
	
	负责联络工作的部委；归口部委
	

	focal points
	centres de liaison
	funcionarios de enlace
	координационные центры
	联络点
	

	forage loss
	pertes de production fourragère
	pérdidas de forraje
	
	草料损失
	

	forecasting, prediction, monitoring and assessment of sand and dust storms
	prévision, la prédiction, la surveillance et l’évaluation des tempêtes de sable et de poussière
	previsión, predicción, vigilancia y evaluación de las tormentas de arena y de polvo
	
	预报、预测、监测和评估沙尘暴
	

	forest degradation
	dépérissement de la forêt
	degradación forestal (del bosque o de los bosques)
	вырождение лесов
	森林退化
	انحطاط الغابات

	forest fires 
	incendies de forêt
	incendios forestales 
	лесные пожары
	森林火灾
	

	four approaches (knowledge, mitigation, impact and policies)
	quatre axes (connaissances, atténuation, impact et politiques)
	cuatro planteamientos (conocimientos, mitigación, consecuencias y políticas)
	
	四种办法(知识、减轻、影响和政策)
	

	Frameworks of Partnerships
	
	marcos de colaboración
	
	伙伴关系框架
	

	fresh ground water
	nappes souterraines d’eau douce
	agua subterránea potable
	
	地下淡水的深度
	

	full project grants, GEF
	octroi de financements de projets du FEM
	subvenciones para proyectos completos
	гранты ГЭФ на осуществление полномасштабных проектов
	全球环境基金的完整项目赠款
	

	GEF = Global

Environment Facility 
	FEM = Fonds pour l’environnement mondial 
	FMAM = Fondo para el Medio Ambiente Mundial 
	ГЭФ = Глобальный Экологический Фонд
	全球环境基金
	

	Generic Road Map for Partnership Building and Resource Mobilization
	
	hoja de ruta genérica para el establecimiento de vínculos de cooperación y la movilización de recursos
	
	《伙伴关系建设和资源筹集统一路线图》
	

	GIS = Geographical Information System 
	SIG = systèmes d’information géographique
	sistemas de información geográfica
	ГИС = Географическая информационная система
	地理信息系统
	

	GM
 = Global Mechanism 
	Mécanisme mondial
	MM = Mecanismo Mundial 
	ГМ = Глобальный механизм
	全球机制
	

	grant basis, and/or on concessional or other terms, on a
	
	sobre la base de donaciones y/o préstamos en condiciones favorables u otras condiciones análogas
	
	向受影响发展中国家缔约方以赠款、减让和/或以其他条件
	

	grants and concessional loans
	
	donaciones y préstamos en condiciones favorables
	
	赠款和减让贷款
	

	green belt
	zone verte; ceinture verte
	cinturón verde; zona verde
	зеленый пояс; теплый пояс
	绿化带
	حزام أخضر ; منطقة لاصقيعية ; حزام حراري; منطقة حرارية; منطقة خضراء

	greenhouse production
	production sous 

serre
	cultivos en invernaderos 
	парниковое производство
	温室产品
	

	groundwater 
	eaux souterraines
	aguas subterráneas
	
	地下水
	

	groundwater storage
	stock d'eau souterraine
	-
	хранение грунтовых вод
	地下水储藏
	خزن المياه الجوفية

	gum
	gomme
	
	
	树胶
	

	heterogeneity in the dryland ecosystems
	hétérogénéité dans les écosystèmes arides
	heterogeneidad en los ecosistemas de las tierras secas
	
	旱地生态系统的多样化
	

	hydro-absorbent soil conditioner
	paillage au moyen de produits synthétiques biodégradables
	acondicionamiento hidroabsorbente del suelo
	
	吸水性土壤改良剂
	

	hydroponics production
	production hydroponique
	cultivos hidropónicos
	гидропоника
	溶液培养的产品
	

	hydro-seeding
	ensemencement par projection hydraulique
	siembra mediante proyección hidráulica
	
	水力播种
	

	hydrosphere
	hydrosphère
	hidrosfera
	
	水圈
	

	ICARDA = International Centre for Agricultural Research in the Dry Areas 
	Centre international de recherches agricoles dans les zones arides
	Centro Internacional de Investigaciones Agrícolas en Zonas Aridas
	
	国际干旱地区农业研究中心
	

	ICRISAT = International Crops Research Institute for the Semi-Arid Tropics 
	Institut international de recherche sur les cultures des zones tropicales semi-arides
	Instituto Internacional de Investigación de Cultivos para Zonas Tropicales Semiáridas
	
	国际半干旱热带作物研究所
	

	IFAD
	
	FIDA
	
	农发基金
	

	IFPRI = International Food Policy Research Institute 
	Institut international de recherche sur les politiques alimentaires
	Instituto Internacional de Investigaciones sobre Política Alimentaria
	
	国际粮食政策研究所
	

	IGAD = Intergovernmental Authority on Development  in East Africa
	Autorité intergouvernementale pour le développement
	Autoridad Intergubernemental para el Desarrollo
	
	东非政府间发展管理局
	

	indigenous knowledge
	
	
	
	当地知识
	

	infiltration of rain
	infiltration des eaux
	infiltración de la lluvia
	
	雨水的渗透
	

	institutional synergies
	
	sinergias institucionales
	
	机构的协同作用
	

	instrument of ratification, acceptance, approval or accession
	instrument de ratification, d’acceptation, d’approbation ou d’adhésion
	instrumento de ratificación, aceptación, aprobación o adhesión,


	документ о ратификации, принятии, одобрении, или присоединении
	批准、接受、核准或
加入文书

	

	International Fund for Agricultural Development
IFAD
	Fonds international de développement agricole
	Fondo Internacional de Desarrollo Agrícola
	Международный фонд сельскохозяйственного развития
	国际农业发展基金
	الصندوق الدولي للتنمية الزراعية

	International Year of Deserts and Desertification
	Année internationale des déserts et de la désertification
	Año Internacional de los Desiertos y la Desertificación [prop.]
	Международный год пустынь и опустынивания;
	国际荒漠年
	السنة الدولية للصحارى والتصحر

	inter-woven socio-economic variables
	variables socioéconomiques indissociables
	variables socioeconómicas interrelacionadas
	
	相互交织的社会经济变量
	

	jiló; African eggplant
	grande morelle; morelle amère
	Solanum gilo (Raddi)
	
	红茄
	

	LADA = Land Degradation Assessment in Drylands
	Évaluation de la dégradation des terres arides (LADA)
	Evaluación de la Degradación de las Tierras Secas (LADA)
	
	旱地退化情况评估
	

	land conservation and rehabilitation
	conservation et la remise en état des terres,la
	conservación y la rehabilitación de las tierras, la
	сохранение и восстановление земель
	土地养护和复原

	

	land degradation
	dévastation des terres; dégradation des sols
	degradación de la tierra; empobrecimiento de la tierra
	деградация почв; деградация земельных ресурсов
	土地退化
	تدهور الأرض (أو التربة)0

	Land Degradation Assessment in Drylands
	Évaluation de la dégradation des terres en zone aride
	Evaluación de la degradación del suelo en zonas secas
	Оценка деградации почв на засушливых землях
	干地土地退化评估
	تقييم تدهور التربة في الأرض الجافة

	land degradation,

vulnerability and rehabilitation
	dégradation, vulnérabilité et remise en état des sols
	degradación de las tierras, la vulnerabilidad y la rehabilitación, la
	
	土地退化、脆弱性和恢复
	

	land fertility
	fertilité des sols
	fertilidad de las tierras
	
	土壤肥力
	

	land loss
	pertes en terres; destruction du sol
	pérdida de tierras; destrucción del suelo
	утрата земельных ресурсов
	土地丧失
	فقد الأراضي ; خسارة الأراضي ; تدهور التربة

	land reclamation
	restauration des terres; remise en végétation des sols; remise en culture; remise en état des sols
	regeneración de tierras; restauración de tierras; rehabilitación de tierras; rescate de tierras; bonificación de tierras; fomento de tierras
	освоение земли; мелиорация земель
	土地改良; 土地开垦; 垦荒
	استصلاح الأراضي

	land restoration; soil reclamation
	restauration des sols
	regeneración de tierras; restauración de tierras; rehabilitación de suelos
	рекультивация
	土地恢复; 土壤改良
	استعادة خصوبة الأرض (أو التربة) ; استصلاح التربة

	land slides
	glissements de terrain
	deslizamientos de tierras
	оползни
	泥石流
	

	land tenure
	régime d’exploitation des terres
	tenencia de la tierra
	землевладение
	土地使用制度
	

	legislative mandate
	Mandat législatif
	Mandato legislativo
	Мандат полномочий
	法定任务
	

	lithosphere 
	lithosphère 
	litosfera 
	
	岩石圈
	

	living hedges
	haies vives
	setos vivos
	
	绿篱
	

	living organisms
	organismes vivants
	organismos vivos
	
	生物机体
	

	logging
	exploitation forestière
	explotación maderera
	
	伐木
	

	loss of organic matter (fertile soil) in the pedosphere
	perte de matière organique (sols fertiles) dans la pédosphère
	pérdida de materia orgánica (suelo fértil) en la esfera edafológica
	
	土壤圈丧失有机物质(肥沃的土壤)
	

	MA = Millennium Ecosystem Assessment 
	Évaluation du Millénaire portant sur l’écosystème (EM)
	Evaluación de los Ecosistemas al iniciarse el Milenio (EEM)
	
	千年生态系统评估
	

	MEAs = multilateral environmental

agreements 
	accords multilatéraux relatifs à 

l’environnement
	acuerdos multilaterales sobre el medio ambiente
	многосторонние экологические соглашения
	多边环境协议

	

	Memorandum of Understanding between the Conference of the Parties of the UNCCD and the International Fund for Agricultural Development Regarding the Modalities and Administrative Operations of the Global Mechanism (ICCD/COP(3)/10)
	
	Memorando de entendimiento entre la Conferencia de las Partes de la Convención de las Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificación y el Fondo Internacional de Desarrollo Agrícola (FIDA) relativo a las modalidades y al funcionamiento administrativo del Mecanismo Mundial
	
	《防治荒漠化公约缔约方会议与国际农业发展基金关于全球机制模式和行政业务的谅解备忘录》
	

	Meso-American region
	
	
	
	中美洲地区
	

	micro-level monitoring and assessment on land use
	la surveillance et l’évaluation à très petite échelle
	vigilancia y la evaluación del uso de la tierra a micronivel, la
	
	对土地利用情况进行小范围监测和评估
	

	mining/extraction industry
	industries minières/extractives
	industrias mineras y de extracción
	предприятия горнодобывающей промышленности
	采矿以及采掘业
	

	mitigating the effects of drought
	atténuer les effets 

de la sécheresse 
	mitigación de los efectos de la sequía
	смягчение последствий засухи
	减轻干旱影响

	

	mitigation
	atténuation
	mitigación
	смягчение
	减轻影响
	

	mobile sands and sand dunes
	sables mobiles et les dunes de sable
	arenas móviles y las dunas de arena, las
	
	流沙和流动沙丘
	

	modern pastoral and farming  practices
	pratiques agricoles modernes
	prácticas de ganadería y agricultura modernas
	
	现代畜牧业和农业做法
	

	mono-cropping
	monocultures
	monocultivo
	
	单一种植
	

	Monterrey Consensus
	Consensus de Monterrey
	Consenso de Monterrey
	
	蒙特雷共识
	

	mountain ecosystems
	écosystèmes 

de montagne
	ecosistemas de montaña
	горные экосистемы
	山脉生态系统
	

	mulch
	paillis
	cubierta orgánica
	мульча; мульчирующее покрытие
	覆盖物
	غطاء عضوي واق ; مهاد

	multiplier effect of GM

catalytic resources
	effet multiplicateur des ressources du Mécanisme mondial
	efecto multiplicador de los recursos catalíticos del MM
	усиливающий эффект стимулирующих ресурсов ГМ
	全球机制催化作用资金具有的信增效益
	

	multi-source, multi-channel approach to financing
	
	financiación por múltiples fuentes y múltiples conductos
	
	多种筹资来源和渠道
	

	NAP = national action programme 
	programme d’action national 
	PAN = programa de acción nacional 
	национальная программа действий (НПД)
	国家行动方案
	

	NAPA
 = National Adaptation Programmes of Action 
	PANA = programmes d’action nationaux pour l’adaptation 
	PANA = Programas de Acción Nacional para la Adaptación  para el cambio climático 
	Национальная программы действий по адаптации (НПДА)
	国家适应行动方案
	

	native plants
	plantes indigènes
	plantas indígenas
	
	本土植物
	

	NCBs = national coordinating bodies 
	organes nationaux de coordination 
	OCN = órganos de coordinación nacionales 
	национальные координационные органы (НКО)
	国家协调机构
	

	NEPAD = New Partnership for Africa's Development 
	nouveau partenariat pour le développement de l’Afrique(NEPAD)
	Nueva Alianza para el Desarrollo de África (NEPAD)
	Новое партнерство в интересах развития Африки (НЕПАД)
	非洲发展新伙伴关系
	

	NFPs = national focal points
	CLN = centres de liaison nationaux
	FEN = funcionarios de enlace nacionales 
	национальные координационные центры (НКЦ)
	国家联络点

	

	nitrate pollution of the ground water
	pollution des eaux souterraines 

par les nitrates
	contaminación por nitratos de las aguas subterráneas
	нитратное загрязнение подземных вод
	地下水的硝酸盐污染
	

	non-incremental resources
	
	recursos no adicionales
	
	非递增性资金
	

	normative and policy frameworks
	cadres normatifs et directeurs 
	marcos normativos y políticos
	нормативно-правовая и политическая база
	规范和政策框架
	

	nutrient depletion
	épuisement des nutriments
	agotamiento de los nutrientes
	
	养分枯竭
	

	OECD/DAC = Organisation for Economic Co-operation and Development/Development Assistance Committee 
	
	OCDE/CAD
	
	经济合作与发展组织/发展援助委员会
	

	off-farm income generation
	développement d’activités génératrices de revenu 

en dehors des exploitations 
	generación de ingresos no agrícolas
	генерирование дохода вне фермерских хозяйств
	农场以外的创收活动
	

	Office to Combat Desertification and Drought
	Bureau de la lutte contre la désertification et la sécheresse
	Oficina de Lucha contra la Desertificación y la Sequía
	Бюро по борьбе с опустыниванием и засухой
	防治荒旱处;防治荒漠化和干旱办事处
	مكتب مكافحة التصحر والجفاف

	oil mulching
	protection du sol par des huiles
	cubiertas orgánicas de aceite
	
	用油覆盖
	

	on-farm resource management
	gestion des ressources au niveau des exploitations
	gestión de los recursos de las explotaciones agrícolas,
	управление фермерскими ресурсами
	农场的资源管理
	

	operational modalities (of the GM)
	
	modalidades de funcionamiento
	
	运作方式
	

	Operational Programme
	
	Programa Operacional
	
	业务方案
	

	organic content of soil
	teneur organique des sols
	contenido orgánico del suelo
	
	土壤的有机成分
	

	organic farming
	agriculture biologique
	agricultura orgánica,
	органические методы ведения сельского хозяйства
	有机耕作
	

	OSS = Sahara and Sahel Observatory 
	Observatoire du Sahara et du Sahel
	Observatorio del Sáhara y el Sahel
	
	撒哈拉和萨赫勒观测所
	

	overgrazing
	surpâturage; surcharge pastorale; surcharge des pâturages
	pastoreo excesivo
	чрезмерное стравливание; перетравливание; выбивание пастбища (скотом)
	过度放牧
	الإفراط في الرعي; الرعي المفرط; إرهاق المراعي

	partner constituencies
	
	grupos de colaboradores
	
	合作机构(组)；伙伴机构(组)
	

	pastoral and forest resources, management of


	élevage et des ressources 

forestières, gestion de l’
	pastos y bosques, ordenación de los recursos de
	управление пастбищными и лесными ресурсами
	牧场和森林资源的管理
	

	pastoralism
	pastoralism
	pastoreo
	
	畜牧业
	

	pasture
	pâturage; pacage
	pradera; pastizal
	пастбище
	牧场
	مرعى

	pasture cover
	couvert végétal
	cobertura de pasto
	
	牧草覆盖率
	

	pedogenesis
	pédogenèse
	pedogénesis
	
	成土作用
	

	pedogenesis

soil-forming process
	processus de pédogénèse
	proceso de formación de los suelos; proceso de pedogénesis
	почвообразовательный процесс
	土壤形成过程; 成土过程
	عملية تكوين التربة

	pedosphere
	pédosphère
	pedosfera; esfera edafológica
	педосфера
	土壤圈;土圈; 土层; (地球的)表土层
	الغلاف الترابي

	peer review process, regional
	processus régional d’examen par les pairs
	proceso de examen regional a cargo de expertos
	рассмотрение на основе принципа равноправного регионального партнерства
	区域同行审查进
	

	performance monitoring
	surveillance des réalisations
	vigilancia de los resultados de las actividades
	оценки эффективности работы
	实绩监测
	

	planning grants, GEF
	subventions du FEM pour la planification
	subvenciones del FMAM para

planificación
	гранты ГЭФ на цели планирования
	全球环境基金的规
划赠款
	

	planning grants, GEF
	subventions du FEM pour la planification
	subvenciones del FMAM para

planificación
	
	全球环境基金的规
划赠款
	

	plant cover reduction
	diminution du couvert végétal
	reducción de la cobertura vegetal
	
	植物覆盖率降低
	

	post-effect of drought
	arrière-effet de la sécheresse
	secuela de la sequía
	последствия засухи
	干旱遗留症
	الآثار اللاحقة للجفاف

	poverty-environment nexus
	double thématique de la pauvreté et de l’environnement
	nexo pobreza-medio

ambiente
	неразделимость проблем бедности и окружающей среды
	贫困与环境关系

	

	Precipitation, uneven distribution of
	Précipitations, répartition inégale des
	Precipitaciones, distribución desigual de las
	
	降水量分配不均
	

	prefeasibility

studies for investments
	études de préfaisabilité en vue d’investissements
	estudios de preinversión
	предварительный анализ экономической целесообразности инвестиций


	投资的预先可行性研究

	

	Pre-investment

	préinvestissement
	preinversión
	
	预先投资
	

	process money
	
	fondos al proceso de aplicación de la CLD
	
	与程序有关的活动捐款
	

	programmatic convergence
	
	convergencia programática
	
	方案融合
	

	PRSPs = Poverty

Reduction Strategy Papers
	DSRP = documents de stratégie de réduction de la pauvreté 
	DELP= Documentos de estrategia de reducción de (lucha contra) la pobreza
	стратегии сокращения масштабов нищеты (ССМН)
	减贫战略文件
	

	rain water storage in

cisterns
	stockage des eaux de pluie dans des citernes
	almacenamiento de aguas pluviales en cisternas


	хранение дождевой воды в цистернах
	
	

	rainfall
	précipitations
	precipitaciones
	
	降雨量
	

	rain-water harvesting
	captage des eaux de pluie
	aprovechamiento del agua de lluvia
	сбор дождевого стока
	雨水获取
	

	Ramsar Convention on Wetlands
	Convention de Ramsar relative aux zones humides
	Convención de Ramsar relativa a los Humedales
	Рамсарская конвенция по водно-болотным угодьям
	《拉姆萨尔湿地公约》
	

	rangeland management
	gestion des parcours 
	ordenación de los pastizales
	рациональное использование пастбищных угодий
	牧场管理
	

	RAPs
	programmes d’action régionaux
	PAR
	РПД
	区域行动方案
	

	recharge of groundwater or aquifers
	réalimentation des nappes phréatiques
	recuperación de las aguas subterráneas o los acuíferos
	
	地下水或含水层重新蓄水
	

	recovery of highly degraded lands
	régénération de terres extrêmement dégradées
	mejoramiento de tierras muy degradadas
	рекультивация пришедших в негодность земель
	严重退化土地的恢复
	اصلاح الاراضي المتدهورة جدا ; اصلاح الاراضي البالغة التدهور

	reforestation
	reboisement
	reforestación
	
	重新造林
	

	regional implementation annex
	annexe concernant la mise en oeuvre au niveau régional 
	Anexo de aplicación regional
	приложение об осуществлении КБОООН на региональном уровне
	区域执行附件

	

	regional implementation annexes
	annexes régionales sur la mise en oeuvre de la Convention
	anexos de aplicación regional de la CLD
	приложения об осуществлении КБОООН на региональном уровне
	《公约》区域
执行附件
	

	rehabilitation
	remise en état
	rehabilitación
	
	恢复
	

	rehabilitation of degraded land
	remise en état des terres dégradées
	rehabilitación de las tierras degradadas
	
	恢复退化土地
	

	remote sensing
	télédétection
	teledetección
	дистанционное зондирование
	遥感
	

	resilience
	résilience
	adaptación
	
	适应力
	

	revegetation
	restauration du couvert végétal
	restablecimiento de la vegetación; reverdecimiento; repoblación vegetal
	
	重新绿化
	

	RIOD = International NGO Network on Desertification 
	Réseau international des organisations non gouvernementales pour la lutte contre la désertification
	Red Internacional de Organizaciones No Gubernamentales sobre la Desertificación
	
	非政府组织防治荒漠化国际网
	

	roadmaps
	plans de campagne
	planes; guía
	программы
	线路图
	

	rooting zone
	rhizosphère
	rizosfera
	
	植物扎根地带
	

	run-off  
	ruissellement
	escorrentía
	
	径流
	

	run-off water
	eaux de ruissellement
	aguas de escorrentía
	
	径流水
	

	SADC = Southern African Development Community in Southern Africa
	Communauté de développement de l'Afrique australe
	Comunidad del África Meridional para el Desarrollo
	
	南部非洲发展共同体
	

	saline intrusion
	intrusion d’eau salée
	intrusión de agua salada
	
	盐碱侵蚀
	

	salt accumulation
	accumulation de sel
	
	
	盐分积聚
	

	sand dune cover loss
	recul de la couverture des dunes de sable
	pérdidas de dunas de arena
	
	沙丘覆盖率减少
	

	sandstorm
	tempête de poussière; tempête de sable
	tempestad de polvo; tempestad de arena
	пыльная буря; песчаная буря; самум
	沙尘暴
	عاصفة رملية ; عاصفة غبارية

	saplings
	jeunes arbres
	árboles jóvenes
	
	幼树
	

	savannah
	savane
	sabanas
	
	热带稀树草原
	

	SBSTA
 = Subsidiary Body for Scientific and Technological Advice
	Organe subsidiaire de conseil scientifique et technologique
	Organo Subsidiario de Asesoramiento Científico y Tecnológico
	
	科学和技术咨询附属机构
	

	SBSTTA = Subsidiary Body on Scientific, Technical and Technological Advice
	Organe subsidiaire chargé de fournir des avis scientifiques, techniques et technologiques
	Organo Subsidiario de Asesoramiento Científico, Técnico y Tecnológico
	
	科技和工艺咨询附属机构
	

	seed funding
	
	financiación de base
	
	催化资金
	

	seeded pasture
	prairie artificielle
	pradera cultivada; pradera artificial
	пастбище с подсевом трав; сеяное пастбище
	人工牧场; 人工草原
	مرعى مبذور ; مرعى اصطناعي

	semi-arid dryland
	zones semi-arides
	tierras semiáridas
	полузасушливые земли
	亚湿润干旱地区
	

	shrub vegetation
	maquis
	arbustos; breñal
	кустарниковая растительность; кустарники
	灌木丛
	الجنبات ; الجنيبات

	SICA = Central American Integration System 
	Système d'intégration de l'Amérique centrale
	Sistema de la Integración Centroamericana
	
	中美洲一体化体系
	

	slash burning; broadcast burning; slash and burn
	1. brûlis; 2. écobuage; 3. essartage; 4. brûlage contrôlé; brûlage dirigé
	quema de broza y residuos; cultivos de corta y quema
	сжигание лесосечных отходов
	刀耕火种
	حرق الخضد ; حرق مخلفات الغابات ; حرق المخلفات (او النفايات) الحرجية

	slowly developing disasters
	catastrophes à évolution lente
	desastres de evolución lenta
	медленно надвигающиеся катастрофы
	正在慢性恶化的灾难
	كوارث بطيئة التطوّر

	slow-onset disaster; creeping disasters
	catastrophes à évolution lente; catastrophe se déroulant au ralenti; crise larvée
	desastres de evolución lenta
	прогрессирующее бедствие
	逐渐严重的灾难
	كارثة بطيئة الظهور ; كارثة (او كوارث) زاحفة

	soil and water conservation
	conservation des sols et des ressources en eau
	conservación de los suelos y el agua
	сохранение почвенных и водных ресурсов
	水土保持
	

	soil conditioning
	amendement
	mejoramiento del suelo
	оструктуривание (улучшение физических свойств) почвы
	改良土壤结构
	تحسين التربة ; اضافة المخصبات (او الاسمدة) للتربة

	soil conditioning with water and fertilizer stocking materials
	conditionnement des sols au moyen de substances ayant pour propriété de retenir l’eau et les engrais
	acondicionamiento del suelo con materiales que permitan almacenar agua y fertilizantes
	
	通过储水和储肥设备改良土壤结构
	

	soil conservation
	conservation des sols
	conservación del suelo
	
	土壤保护
	

	soil fertility
	fertilité du sol
	fertilidad de los suelos
	плодородие почвы
	土壤肥力
	خصوبة التربة

	Soil Fertility Network
	réseau sur la ferilité des sols
	red fertilidad de los suelos
	сеть по вопросам полодородия почв
	土壤肥力网
	شبكة خصوبة التربة

	soil mechanics
	mécanique des sols
	mecánica de suelos
	механика грунтов
	土力学; 土壤力学
	ميكانيكا التربة

	soil resilience
	résistance des sols
	capacidad de recuperación del suelo
	
	土地活力
	

	soil salinization
	salinisation des sols
	salinización de los suelos
	засоленность почв
	土壤盐渍化
	

	soil sterilization
	stérilisation des sols
	esterilización del suelo
	
	土壤贫瘠化
	

	soil texture
	texture des sols
	textura del suelo
	
	土壤质地
	

	soil with good tilth
	sol ameubli
	suelo con buena capa de tierra de labranza
	физически спелая почва; почва, пригодная к обработке
	有良好耕性的土壤
	تربة جيدة للحراثة

	soil-forming process
	processus de pédogénèse
	proceso de formación de los suelos; proceso de pedogénesis
	почвообразовательный процесс
	土壤形成过程; 成土过程
	عملية تكوين التربة

	soil-transmitted worms
	helminthes transmis par le sol
	gusanos transmitidos por contacto con el suelo
	гельминты, передающиеся через почву
	土壤传播的蠕虫
	الديدان المنقولة بالتربة

	SPA = Strategic Partnership Agreement for UNCCD Implementation in the Central Asian Republics 
	
	Acuerdo de Colaboración Estratégica
	
	中亚各共和国实施《荒漠化公约》战略伙伴关系协议
	

	spatial and temporal factors
	facteurs spatiaux et temporels
	factores espaciales y temporales
	
	空间和时间方面的因素
	

	spread of the desert
	progression du désert
	avance del desierto; expansión del desierto
	"наступление" пустыни
	沙漠扩展 沙漠扩展
	انتشار (او امتداد) الصحراء

	SRAPs = subregional action programmes 
	programmes d’action sous-régionaux
	PASR = programas de acción subregionales 
	субрегиональные программы действий (СРПД)
	分区域行动方案

	

	SRAPs = subregional action programmes 
	programmes d’action sous-régionaux
	PASR = programas de acción subregionales 
	
	分区域行动方案

	

	steppe
	steppe
	estepas
	
	干草原
	

	straw check boards
	barrières de paille en damiers
	tablas de contención de paja
	
	稻草编织的网
	

	sub-humid areas
	zones semi-humides
	zonas subhúmedas
	субгумидные районов
	半湿润地区
	

	surface run-off
	écoulement superficiel; ruissellement; écoulement de surface
	escorrentía superficial
	поверхностный сток
	地表径流; 地面径流; 地表流; 地面泛流
	صرف سطحي ; جريان سطحي; انسياب المياه على السطح

	survival/coping strategies
	stratégies 

de survie/réponse 
	estrategias de supervivencia y de adaptación
	стратегии выживания/преодоления проблем
	生存/应付战略

	

	sustainable

land use
	utilisation des sols durable
	uso sostenible de la tierra
	рациональное землепользование
	可持续的土地使用
	

	sustainable

livelihoods
	viabilité des modes de subsistance
	medios de vida sostenibles
	устойчивое жизнеобеспечению
	可持续生计
	

	synergy process
	synergies
	sinergias
	синергизм
	协同进程
	

	terms of reference
	mandat
	atribuciones
	круг ведения
	职权范围
	

	thematic topics for review, key
	questions thématiques principales qui feront l’objet 

de l’examen
	esferas

temáticas principales del examen
	основные тематические вопроы
	供审查的关键主题性专题
	

	thematic topics for review, key
	questions thématiques principales qui feront l’objet 

de l’examen
	esferas

temáticas principales del examen
	
	供审查的关键主题性专题
	

	thresholds
	repères
	umbrales
	
	阈值
	

	topsoil
	couche arable
	tierra cultivable
	
	表土
	

	topsoil removal
	érosion des couches arables
	desaparición de tierra cultivable
	
	表土去除
	

	total soil water potential
	potentiel hydrique total
	potencial hídrico total del suelo
	1. общий водный потенциал почвы; 2. общая сосущая сила почвы
	土壤水总潜力
	مجموع الطاقة الكامنة لمياه التربة

	TPNs = thematic programme networks 
	RT = réseaux thématiques 
	RTP = redes de programas temáticos 
	тематические программные сети (ТПС)
	主题方案网络
	

	training of trainers
	formation des formateurs
	capacitación

de instructores
	подготовка преподавательских кадров
	培训者培训
	

	transboundary land rehabilitation activities
	activités transfrontières de remise en état des sols
	actividades transfronterizas de rehabilitación de tierras
	
	跨界土地恢复活动
	

	Trust Fund to Combat Desertification and Drought
	Fonds d'affectation spéciale pour la lutte contre la désertification et la sécheresse
	Fondo Fiduciario para la lucha contra la desertificación y la sequía
	Фонд для борьбы с опустыниванием и засухой
	防治荒漠化和抗旱基金
	الصندوق الاستئماني لمكافحة التصحر والجفاف

	UN Water-Africa
	Groupe Eau-Afrique des Nations Unies
	Grupo Agua-África de las Naciones Unidas
	компонент ООН — водные ресурсы для Африки
	联合国非洲之水
	مبادرة الأمم المتحدة للموارد المائية في أفريقيا

	UNCCD = United Nations Convention to Combat Desertification 
	Convention des Nations Unies sur 

la lutte contre la désertification
	Convención de las

Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificación
	Конвенция Организации Объединенных Наций по борьбе с опустыниванием (КБОООН)
	《联合国防治荒漠化公约》(《荒漠化公约》)


	

	unconfined aquifer
	nappe libre; nappe d'eau libre; nappe à surface libre 
	agua subterránea no confinada
	грунтовая вода; грунтовые воды
	自由地下水; 无压地下水
	مياه جوفية غير محجوزة; مياه حرة (او طليقة)

	UNDAF = United Nations Development Assistance Framework
	Plan-cadre des Nations Unies 

pour l’aide au développement 
	MANUD = Marco de Asistencia de las

Naciones Unidas para el Desarrollo 
	Рамочная программа Организации Объединенных Наций по оказанию помощи в целях развития (РПООНПР)
	联发援框架=联合国发展援助框架
	

	UNDAF = United Nations Development Assistance Framework 
	Guide - Plan-cadre des Nations Unies pour l'aide au développement (UNDAF)
	Guía - Marco de Asistencia de las Naciones Unidas para el Desarrollo (UNDAF)
	
	联合国发展援助框架
	

	UNFCCC 
	Convention-cadre des Nations Unies sur les changements 

climatiques
	CMNUCC
	Рамочная конвенция Организации Объединенных Наций об изменении климата (РКИКООН)
	《气候变化框架公约》
	

	United Nations Conference on Desertification
	Conférence des Nations Unies sur la désertification
	Conferencia de las Naciones Unidas sobre la Desertificación
	Конференция Организации Объединенных Наций по борьбе с опустыниванием
	联合国荒漠化问题会议
	مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالتصحر

	United Nations Convention to Combat Desertification in those Countries Experiencing Serious Drought and/or Desertification, Particularly in Africa; United Nations Convention to Combat Desertification
UNCCD
	Convention des Nations Unies sur la lutte contre la désertification dans les pays gravement touchés par la sécheresse et/ou la désertification, en particulier en Afrique; Convention des Nations Unies sur la lutte contre la désertification
	Convención de las Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificación en los países afectados por sequía grave o desertificación, en particular en África
	Конвенция Организации Объединенных Наций по борьбе с опустыниванием в тех странах, которые испытывают серьезную засуху и/или опустынивание, особенно в Африке
	联合国关于在发生严重干旱和/或荒漠化的国家特别是在非洲防治荒漠化的公约
	اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشديد و/أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا

	United Nations International Strategy for Disaster

Reduction
	Stratégie 

internationale de prévention des catastrophes
	Estrategia Internacional para la Reducción de los Desastres, de las Naciones Unidas
	Международная стратегия уменьшения опасности стихийных бедствий Организации Объединенных Наций
	联合国国际减灾战略

	

	United Nations Plan of Action to Combat Desertification
	-
	Plan de Acción de las Naciones Unidas para Combatir la Desertificación
	План действий Организации Объединенных Наций по борьбе с опустыниванием
	联合国防治荒漠化行动计划
	خطة عمل الأمم المتحدة لمكافحة التصحر

	UNSO = United Nations Sudano-Sahelian Office
	Bureau des Nations Unies pour la région soudano-sahélienne
	Oficina de las Naciones Unidas para la Región Sudanosaheliana
	Бюро Организации Объединенных Наций по вопросам Судано-сахельского района
	萨赫勒办事处
	

	vegetation
	végétation
	vegetación
	растительность


	植物
	

	vegetation cover; vegetative cover
	couvert végétal [lorsqu'il s'agit d'arbres]; couverture végétale [lorsqu'il s'agit de l'ensemble des plantes qui couvrent le sol]
	cubierta vegetal
	растительный покров
	植被
	غطاء نباتي ; غطاء خضري

	vegetation limit
	limite de végétation
	límite de la vegetación
	пределы (границы) распространения растительности
	植被极限
	حد النمو النباتي

	vegetative cycle
	cycle de végétation; cycle végétative; période végétative
	ciclo vegetativo
	вегетационный период; вегетационный цикл
	生长期
	فترة النمو

	village nurseries
	pépinières
	viveros
	
	乡村苗圃
	

	village plantations
	plantations locales
	plantaciones en las aldeas
	
	乡村种植园
	

	vine crops
	cucurbitacées
	-
	Cucurbitaceae spp
	藤本作物
	قرعيات

	water depletion
	épuisement de la ressource hydrique [local/spécifique]; épuisement des ressources en eau [mondial/général]
	agotamiento del recurso hídrico; agotamiento de los recursos hídricos
	истощение ресурсов водосборного бассейна
	水资源枯竭
	نضوب المياه

	water harvesting
	collecte de l’eau
	acopio y almacenamiento de agua
	
	集水
	

	water retention capacity of the soil
	capacité de rétention de l’eau dans les sols
	capacidad de retención de agua del suelo
	
	土壤的持水能力
	

	water rights
	droits sur l’eau
	derechos al agua
	права на воду
	水权利
	

	water stress
	stress hydrique
	escasez de agua
	
	缺水情况
	

	water stress
	stress hydrique
	estrés por falta de agua; consunción por falta de agua
	1. напряжение (недостаток) воды (в растении); водный стресс; стресс, вызванный недостатком воды; 2. всасывающее давление почвенной влаги; сосущая сила почвы
	缺水反应
	اجهاد مائي

	water tables
	nappes phréatiques
	capa freática; nivel freático; nivel hidrostático
	
	地下水位
	

	water-logging
	engorgement des sols
	anegamiento
	
	渍水
	

	watershed management
	bassins 

versants, gestion des
	cuencas, gestión de las
	управление водосборами
	水域管理
	

	water-table or flood management
	gestion de la nappe phréatique et des inondations
	gestión del nivel freático o la lucha contra las

inundaciones
	рациональное использование грунтовых вод или противопаводочные мероприятия
	水位管理或防洪抗洪
	

	WB DGF = World Bank’s Development Grant Facility 
	
	Fondo de Donaciones para el Desarrollo del Banco Mundial
	
	世界银行发展赠款机制
	

	weatherability
	altérabilité
	alterabilidad a la intemperie; intemperización (rocas)
	устойчивость к атмосферным воздействиям; степень защищенности от атмосферных воздействий; погодоустойчивость
	抗风雨性
	قابلية للتجوية (قابلية للتلف او الفساد بفعل العوامل الجوية)0

	wet periods, long
	périodes humides, longues
	largos períodos húmedos
	
	漫长的多雨时期
	

	wetlands
	zones humides
	humedades
	водно-болотные угодья
	湿地
	

	wildlife 
	faune et la flore sauvages, la
	fauna y flora silvestre
	фауна
	野生物
	

	wind erosion
	érosion éolienne; érosion due à l’action du vent
	erosión eólica
	ветровая (эоловая) эрозия; дефляция; ветровая эрозия почв
	风蚀
	تعرية ريحية (او بفعل الريح)0

	windbreak
	brise-vent; rideau-abri
	paravientos; rompevientos
	ветрозащитная (лесо)полоса; ветрозащитное ограждение
	防风林
	مصد الريح

	WMO = World Meteorological Organization 
	OMM = Organisation météorologique mondiale 
	OMM = Organización Meteorológica Mundial 
	Всемирная метеорологическая организация (ВМО)
	世界气象组织

	

	World Day to Combat Desertification and Drought
	Journée mondiale de la lutte contre la désertification et la sécheresse
	Día Mundial de Lucha contra la Desertificación y la Sequía
	Всемирный день борьбы о опустыниванием и засухой
	防治荒漠化和干旱世界日
	اليوم العالمي لمكافحة التصحر والجفاف

	WSSD = World Summit on Sustainable Development 
	Sommet mondial pour le développement durable
	Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible
	
	可持续发展问题世界首脑会议
	


� carbon capture, separation and storage or reuse
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� Of the � HYPERLINK "http://unterm.un.org/DGAACS/unterm.nsf/8fa942046ff7601c85256983007ca4d8/9c3dba9a4dfd8832852569fa000026a3?OpenDocument" �Conference of the Parties to the Framework Convention on Climate Change�; not to be confused with the Subsidiary Body for Scientific, Technical and Technological Advice (SBSTTA) of the Convention for Biological Diversity
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